
TABL. 9 (206). BUDYNKI a  ODDANE  DO  UŻYTKU  WEDŁUG  RODZAJÓW  BUDYNKÓW 
BUILDINGS a  COMPLETED  BY  TYPE  OF  BUILDINGS 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION 

     
BUDYNKI b 

BUILDINGS b 

OGÓŁEM ....................................  2621 3979 10949 TOTAL 

Budynki mieszkalne ...................  2010 3298 9786 Residential buildings 

Budynki jednorodzinne oraz  
o dwóch mieszkaniach i 
wielomieszkaniowe....................  2005 3296 9781 

One-dwelling buildings as well as 
two- and more dwelling 
buildings 

w tym jednorodzinne..................  1967 3255 9729 of which one-dwelling buildings 

Budynki zbiorowego 
zamieszkania.............................  5 2 5 Residences for communities 

Budynki niemieszkalne ..............  611 681 1163 Non-residential buildings 

w tym:    of which: 

Hotele i budynki zakwaterowania 
turystycznego ............................  34 7 35 Hotels and similar buildings 

Budynki biurowe ...........................  9 14 26 Office buildings 

Budynki handlowo-usługowe........  196 169 231 
Wholesale and retail trade 

buildings 

Budynki łączności, dworców  
i terminali ...................................  2 - - 

Communication buildings, 
stations, terminals and 
associated buildings 

Budynki garaży.............................  122 167 258 Garage buildings 

Budynki przemysłowe...................  35 35 53 Industrial buildings 

Zbiorniki, silosy i budynki 
magazynowe .............................  33 61 127 Reservoirs, silos and warehouses 

Ogólnodostępne obiekty 
kulturalne oraz budynki muzeów 
i bibliotek ...................................  3 2 3 

Public entertainment buildings, 
museums and libraries 

Budynki szkół i instytucji 
badawczych...............................  8 20 28 

School, university and research 
buildings 

Budynki szpitali i zakładów opieki 
medycznej .................................  2 8 6 

Hospital or institutional care 
buildings 

Budynki kultury fizycznej ..............  4 9 4 Sport halls 

Budynki gospodarstw rolnych.......  147 175 383 Non-residential farm buildings 

Budynki przeznaczone do 
sprawowania kultu religijnego  
i czynności religijnych ................  6 4 7 

Buildings used as places of 
worship and for religious 
activities 

 

a Łącznie z domkami letnimi i domkami wypoczynkowymi oraz rezydencjami wiejskimi nieprzystosowanymi do stałego 
zamieszkania, które w 2000 r. ujęte zostały w budynkach niemieszkalnych, a w latach 2002 i 2003 w ogólnej liczbie 
budynków mieszkalnych. b Nowo wybudowane. 

a Including summer homes and holiday cottages as well as rural residences not adapted for permanent residence, 
which in 2000 were included in non-residential buildings and in 2002-2003 in the total number of residential buildings.  
b Newly built. 



TABL. 9 (206). BUDYNKI a  ODDANE  DO  UŻYTKU  WEDŁUG  RODZAJÓW  BUDYNKÓW  (dok.) 
BUILDINGS a  COMPLETED  BY  TYPE  BUILDINGS  (cont.) 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION 

     
KUBATURA b  w  dam3 

CUBIC  VOLUME b  in  dam 3 

OGÓŁEM 3101,0 4369,0 9097,4 TOTAL 

Budynki mieszkalne ...................  1685,4 2509,9 6932,0 Residential buildings 

Budynki jednorodzinne oraz  
o dwóch mieszkaniach i 
wielomieszkaniowe....................  1642,0 2482,6 6897,2 

One-dwelling buildings as well as 
two- and more dwelling 
buildings 

w tym jednorodzinne..................
...............................................  1392,1 2252,4 6676,2 of which one-dwelling buildings 

Budynki zbiorowego 
zamieszkania.............................  43,4 27,3 34,9 Residences for communities 

Budynki niemieszkalne ..............  1415,6 1859,1 2165,4 Non-residential buildings 

w tym:    of which: 

Hotele i budynki zakwaterowania 
turystycznego ............................  36,2 20,5 31,4 Hotels and similar buildings 

Budynki biurowe ...........................  44,4 115,4 93,9 Office buildings 

Budynki handlowo-usługowe........  281,0 394,4 307,3 
Wholesale and retail trade 

buildings 

Budynki łączności, dworców  
i terminali ...................................  2,9 - - 

Communication buildings, 
stations, terminals and 
associated buildings 

Budynki garaży.............................  33,3 30,5 71,8 Garage buildings 

Budynki przemysłowe...................  446,7 496,5 550,4 Industrial buildings 

Zbiorniki, silosy i budynki 
magazynowe .............................  157,7 257,3 578,3 Reservoirs, silos and warehouses 

Ogólnodostępne obiekty 
kulturalne oraz budynki muzeów 
i bibliotek ...................................  25,3 9,4 12,5 

Public entertainment buildings, 
museums and libraries 

Budynki szkół i instytucji 
badawczych...............................  178,2 157,5 238,1 

School, university and research 
buildings 

Budynki szpitali i zakładów opieki 
medycznej .................................  95,4 39,5 21,6 

Hospital or institutional care 
buildings 

Budynki kultury fizycznej ..............  41,5 211,5 62,5 Sport halls 

Budynki gospodarstw rolnych.......  48,3 92,0 137,0 Non-residential farm buildings 

Budynki przeznaczone do 
sprawowania kultu religijnego  
i czynności religijnych ................  8,0 31,3 56,9 

Buildings used as places of 
worship and for religious 
activities 

 

a Łącznie z domkami letnimi i domkami wypoczynkowymi oraz rezydencjami wiejskimi nieprzystosowanymi do stałego 
zamieszkania, które w 2000 r. ujęte zostały w budynkach niemieszkalnych, a w latach 2002 i 2003 w ogólnej liczbie 
budynków mieszkalnych. b Budynków nowo wybudowanych i rozbudowanych (tylko w części dotyczącej rozbudowy). 

a Including summer homes and holiday cottages as well as rural residences not adapted for permanent residence, 
which in 2000 were included in non-residential buildings and in 2002-2003 in the total number of residential buildings. 
b Of newly built and expanded buildings (only concerning the expanded portion). 


